TrackMix WiFi

TrackMix WiFi koos 4K 8MP Ultra HD resolutsiooniga jaadvustab suureparase
detailsusega pilte. Avastage rohkem, kui suurendate. See suudab eristada inimesi,
sdidukeid ja lemmikloomi* teistest objektidest, andes tadpsemaid hoiatusi. Lisaks

saate kaamera sisseehitatud mikrofoni ja kélari kaudu tagasi raakida.
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1 Micro SD-kaardi pesa

2 Reset nupp

2. Seadistamine ja paigaldamine

Kaamera seadistamine

Mis on karbis
Markus: Paketi sisu vOib erineda ja uuendada vastavalt erinevatele versioonidele ja

platvormidele, palun votke allpool esitatud teave ainult viitena. Ja tegelik paketi sisu

sOltub viimasest teabest toote mulgilehel. TrackMix WiFi
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Kaamera seadistamine rakenduses

Kaamera algseadistamiseks on kaks meetodit:

1. Wi-Fi-Uhendusega; 2. vorgukaablilhendusega.

1. Wi-Fi-Uhendusega
1. samm. Kaamera lisamiseks koputage lleval paremas nurgas ikooni G
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Camera Cloud IloT

You haven't added any devices. Please click the
"+" button in the top right corner to add one

2. samm. Skaneerige kaamera QR-koodi.
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Add Device

Scan the QR code on the
device.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

3. samm. Wi-Fi seadete konfigureerimiseks koputage valikut Vali Wi-Fi tihendus.
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Choose Wi-Fi Connection

.)))

Choose Network Cable
Connection

Have Wi-Fi Configured or
Network Cable Connected?

©

4. samm. Parast seda, kui olete kuulnud kaamera haaljuhiseid, margistage "Olen

kuulnud kaamera poolt esitatavat haalt" ja koputage nuppu Jargmine.
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Please power on the camera and wait
for the voice prompts.

o

If you have plugged in a network cable to the
camera, please unplug the cable and reboot
the camera. Do not plug in the network cable
before Wi-Fi configuration succeeded.

° | have heard the voice played by the
camera.

| didn't hear the voice prompt

5. samm. Valige WiFi-vork, sisestage WiFi parool ja puudutage valikut Jargmine.

i

Enter Wi-Fi Info

This device supports 2.4 GHz and 5§ GHz Wi-Fi
networks. Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience

| & 5 GHz

= 2.4 GHz

% Reolink_Test Switch

6. samm. Skaneerige rakenduse QR-koodi kaamera objektiiviga.
Koputage valikut Skaneeri niilid. QR-kood luuakse ja kuvatakse teie telefonis.
Hoidke telefoni kaamera ees umbes 20 cm kaugusel ja pange telefon kaamera

objektiivi poole, et kaamera saaks QR-koodi skaneerida.



Parast helisignaali kuulamist margistage "Olen kuulnud kaamera helisignaali" ja

koputage valikut Jargmine.
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Please face the camera towards QR code and keep scan
distance around 20 cm (8 inches).

I o | have heard a beep sound >

=20cmi{8inch) from the camera.

Demo

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to

your phone and let the camera scan the QR code on the
screen N
Scan failed?

7. samm. Parast seda, kui kuulete kaamerast hiiljuhist "Uhendus ruuteriga

onnestus", margistage "Olen kuulnud haaljuhist" ja koputage nuppu Next.
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Camera is connecting to the router...

Connection to the
router succeeded

Q | have heard the voice prompt

Markus: Kui kuulete hailjuhist "Uhendus ruuteriga ebadnnestus", siis kontrollige

veel kord, kas olete sisestanud Wi-Fi andmed digesti eelmises



samm.

8. samm. Looge sisselogimise parool ja andke kaamerale nimi.

1n:33 7.1KB/s i il Tl W G 14:22 16.1KB/s 5l Sl = G

Device initialization Device initialization

First step

Create device

password

The account info is required when you access Second step

device(s) on other platforms. Keep it for .

quicker access Name Your Device

@ admin |

@ ...... -

S IEEEEE | ® G

Password strength: Weak

Next

9. samm. Initsialiseerimine I6petatud. Puudutage valikut Lopeta ja saate ntld alustada
otsellekannet.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the -

° device to album for sharing, ;'.

adding or maintaining the m‘j
device later.

2. VOrgukaablilhendusega

Esialgse seadistuse tegemiseks lUlitage kaamera sisse alalisvooluadapteriga, Ghendage



kaamera Ethernet-kaabli abil ruuteri LAN-porti ja jargige alljargnevaid samme.
1. samm. Kui teie telefon, kaamera ja ruuter on samas vorgus ja te olete
rakendusseadetes aktiveerinud seadme automaatse lisamise, vdite
puudutada ja valida selle seadme seadme lehel ja minna edasi sammu 3
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A user_62232654... > $ Settings

= Store Notification Sound >

B Product Registration

Storage Path >
B Deals & New
m #ReolinkCaptures App Password
Share videos to win special gifts.
& Support Center Dark Mode
" Album

Auto Live View
Enter live view page when the App starts.

M Adjust Device Order

Add Devices Automatically

. Add devices to the device list
% Settings automatically in LAN

® About Data Usage Warning
Be alerted when playing videos with
cellular data.

= Light

Hardware Decoding

Please disable this feature if you meet
compatibility issues when playing the
videos.

Stretch Mode

Play on stretched aspect ratios

66888

Early Black Sriciag
Shop Ea Bi

Join User Experience Program
Help improve our products & service.

User Experience Program
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Camera Cloud loT

o

Uninitialized device

test-609 o

o

Enter username and password

523WA o

juurde.


https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360007464094

™
Vastasel juhul voite koputa(;& ikooni paremas Ulemises nurgas ja skannige

kaamera lisamiseks kaamera QR-koodi.
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= IE' Add Device

Camera Cloud loT

Scan the QR code on the
device

You haven't added any d

'+" button in the top ri

5. Please click the

er to add one

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

2. samm. Koputage valikut Vorgu kaabliiihendus.
Veenduge, et kaamera on Gigesti thendatud, nagu on naidatud joonisel, ja

seejarel koputage valikut Juurdepaas kaamerale.
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< < Add New Device

Please plug in power cable and network
cable as instructed before accessing the
camera.

Power Supply Diagram

Choose Wi-Fi Connection —
If you prefer Wi-Fi connection

and have not configured it yet,

click here.

Choose Network Cable
Connection

.)))

Network Cable Connection Diagram

If you prefer network cable
connection, click here.

Have Wi-Fi Configured or .] [Tl;L]

Network Cable Connected?
Click here.

® i
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Access the Camera

3. samm. Looge seadme parool ja andke seadmele nimi.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access Second step
device(s) on other platforms. Keep it for

quicker access. Name Your Device

@ admin

& - arsed | ®

Password strength: Weak

4. samm. Valige WiFi vork, millega soovite liituda, sisestage WiFi vorgu parool ja
puudutage seadistuse salvestamiseks valikut Salvesta.
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Cancel Enter the password Save
Please enter the password of Reolink.

Third step

Wi-Fi settings

Please select the Wi-Fi to which

the device is going to connect. oo
a ©,ad7 a=
_-jlkX a=
Reolink a=
a West a=
Manual input 5

| prefer to use Ethernet cable.

5. samm. Initsialiseerimine |I6petatud. Puudutage valikut LOpeta ja saate ntid alustada
otselilekannet.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed

Save the QR code of the N
e device to album for sharing, g
adding or maintaining the *‘

device later.



Paigaldage kaamera

Parast ponevat TrackMixi seadistamist seisate silmitsi kaamera paigaldamisega.
Seega oleme siin, et aidata teid juhenditega, kuidas TrackMixi kaamerat seinale voi

lakke paigaldada. See on teie otsustada.

Paigaldage kaamera seinale

1. samm. Kleepige paigaldusavade Sabloon seinale ja puurige vastavalt sellele
augud.

2. samm. Kruvige kinnitusalus pakendis olevate kruvide abil seinale.

3. samm. Saate Reolink Appi v6i kliendi kaudu juhtida kaamera p66re ja

kallutamist, et reguleerida kaamera suunda.

Markus: Kui paigaldate kaamera lGsna kdvale pinnale, naiteks kipsplaadile, kasutage

pakendis olevaid kipsplaadiankruid.

Paigaldage kaamera lakke

1. samm. Kleepige paigaldusavade Sabloon lakke ja puurige vastavalt sellele augud.
2. samm. Paigaldage kinnitusalus seinale, kasutades kaasasolevaid kruvisid.
3. samm. Reguleerige kaamera suunda, juhtides kaamerat Reolink Appi voi kliendi

kaudu, et see liiguks ja kallutataks.



Markus: kasutage vajadusel pakendis olevaid kipsplaadiankruid.



